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Sarband: Cantico .
Jara (Alexanderstr. 9a, 2800 Bremen) CD 4151 (Veririeb: EFA)

Dreizehn Musiker plus ein sicbenktpliger Minnerchor bilden das in
Miinchen ansiissige internationale Ensemble. Beim Chor fdllt ein Name
auf: Oliver Kilberer, ansonsten Leiter einer fantastischen Zupforchesters
und nicht unbegabter Komponist — wie klein die Welt{musik) doch ist.
Sarband ist ein Begriff, der in einem syrischen Traktat des 14, Jahrhun-
derts filr die Verbindung zweier Teile innerhalb einer musikalischen Sui-
te verwendet wird, sagt das Info. Sarband, das sind samt und sonders stu-
dierte Musiker aus Istanbul, Ankara, Miinchen, [talien und Basel unter
der Leitung des bulgarischen Musikwissenschaftlers Viadimir Ivanoff.
Man hat nicht einfach irgendwelche alten Musiken gesammelt und ver-
meintlich oder auch wirklich authentisch eingespielt. Es geht vielmehr
um den EinfluB islamischer Mystik (und Musik) auf die religitse Musik
Europas im Mittelalter.

Die Gegentiberstellung orientalischer Musik, der flahis, mit den einstim-
migen laudas des 13. und 14. Jahrhunderts macht den auBergewdhnli-
chen Reiz dieser Artischocken-geschmiickten CD aus, wie jene Delika-
lesse (mit einer schiénen Vinaigrette, bitte) ein mediterranes Gewtiichs.
Siche da, Orientund Okzident sind nahe beieinander, Meditation und Ek-
stase, Gregorianik und Sufismus... es 146t sich bestenfalls analytisch
verbalisieren: Horen ist allemal besser. Faszinierend.

So sind wir schon halb im Orient angelangt, weshalb ich die kitrzlich
cingetroffene CD mit Gestingen der Hildegard von Bingen hiernicht auf-
nchme, Denn es gibt filr unseren sanfien Gleiter kein Hallen mehr, es
treibt thn gur Siegreichen, el Kahira, nach Kairo, Yondortbekam jemand
aus meinem Bekannienkreis eine Kassetie mitgebrach, auf der filrunser-
cins auller A und B sowie Stereo (letzteres glait unwahr) mur Made in
Singapore™ und der Hersteller lesbar ist:

(Titel?)
Sterao Felfel Phone, 55, Nageeb el-Rehany St., Kairo

(S0 kann man wenig-
stens mal einen Katalog
erbitien.) Der etwas alt-
modischen Kleidung
nach handelt es sich bei
dem Quintett um Anhin-
ger des Sufismus — und
die Musik bestatigt die-
sen Eindruck. Zum be-
stindigen Wechselge-
sang zwischen Vorsiin-
ger und Ensemble kom-
men Klatschen und
Trommeln als rhyth-
misch-narkotisierende
Grundlage. A-Seite, hal-
be B-Seie: ein Stlick,
das nicht schneller oder
htther wird und sichden-
nochzusteigemn scheint
Qasida: mehrere melo-
dische Bausteine werden
invariabler Folge gesun-
gen, hektische Zwi-
schenrufe unterbrechen die epische Rezitation. Die Zeit steht still: haben
wir fiinf Minuten zugehéin — oder flinfundzwanzig? Die Seite wird nicht
ganz ausgenutzt, Ausblende, man kann direkt umdrehen, es geht weiter.
Drann irgendwann abrupt: anderes Stiick, andere Tonhihe, anderer Grund-
rhythmus, wicderum Qasida. SchlicBlich Ausblende.

Wir bleiben wir mit unserem Flying Carpet vorerst im muselmanischen
Raum. Ein bilichen reisen milssen wir schon: es geht - sicherheitshalber
in grollem Bogen um den Golf herum — nach Pakistan, Dortresi-diert der
drei Zentner schwere Qawwal , Kénig der Offnung zum Erfolg” alias

Musrat Fateh Ali Khan & Party: Supreme Collection
Jaro 4149 08

Ein Qawwal singt Qawwali, Musik, die mit Kraft und Virtuositit Singer
und Zuhdrer nither zu Gotl bringt. Nusrat hat ¢s von seinem Vater Ustad
Fatch Ali Khan und scinem Onkel Ustad Mu barak iibernommen - alle
Qawwals fithren ihre Musikerdynastien zurilick auf den offiziellen
Begriinder Amir Khus-
raw, der — aus denisla-
mischen Sulismus-
Schulen in Indienstam-
mend — die magische
Musik um 1300 am Hof
der Sultane von Delhi
einfilhrie,

Seither hat sich ciniges
gefindert: als Nusral
nach Tod seines Vaters
und dem seines Onkels
1971 die Filhrung der
Gruppe iibernahm, war
in Pakistan westliche
Popmusik angesagt., Er
machte seinem Namen
Ehre, indem er alteund
neue Stilistik mitein-
ander verschmolz und
so das modermne Publi-
kum zuriickeroberte,
Auch bei Nusrat miis-
sen wir feit mitbrin-
ECT, UM Sic Vergessen
zu kiinnen. Keiner ver-
LBt den Raum! Nicht




meckern! Qawwali wie auch Qasida ist mehr, und anders, als ein buntes,
reichtlutschbares Potpourri irgendwelcher Melodien ineiner schnellebigen
Aeit... Wir [ahren ja auch keinen Porsche, sondern einen Teppich.

-Ali der Gerechte. Ali, der Beschiitzer der Gliiubigen. Der heilige Pro-
phet hat verkiindet, daB die Ansicht von Ali wie ein Gebet ist, daher ist
<s unerldBlich [ir jedermann, Ali zu sehen. Es ist eine Tatsache, dal er,
¢u dessen Ehren eine Versammliung gehalten wird, stets bei dieser Ver-
sammlung anwesend ist. Daher kann jeder, der hier anwesend ist, einen
Blick auf Ali werfen. Ali der Gerechte.,.” Filnfundzwanzig Minuten
Hagq Ali Ali". Ali Ibn Ali Talib {um 602 — 661), Vetter Mohammeds, ver-
~ciratet mit dessen Tochter Fatima. Aus der Erwartung eines Machkom-
~1en Alis entstand in Persicn die schiitische Bewegung. Auch des Islam
Aes indischen Subkontinents filhrt sich auf Ali und Fatima zuriick. - Die
Rickscile bringt 2wei Stiicke, das zweite befalit sich mitdem Propheten,
wobei noch ein ungenanntes Streichinstrument eingesetzt wird.

Das 12kéiplige Ensemble, The Party, umfalt neben den Siingem und un-
zrliiBlichen Hindeklatschemn einen Tabla- sowie zwei ,Harmonium®-
Spicler. Letzteres isteine Art Akkordeon, das man vor sich aul den Boden
‘gt Eine Hand bedient den Balg an der Rilckseite, withrend die andere
auf der Tastatur spiclt. Nicht nur durch diese Instrumente, auch durch den
crheblich abwechslungsreicheren Rhythmus wirke diese Musik dewtlich
~modderner” als die zuver angehirte archaische Qasida-Musik. Freilich
wird der Rahmen der melodischen Bausteine hier bei weitem gesprengt;
mprovisatorische Ausllige ungeahnten Ausmabes erreichen zum Teil
crchestrale Ausmale. Soli Deo Gloria, ja, aber Tanzen ist ausdritcklich
srlaubt! '

Wo wir gerade in der Ecke sind, werfen wir einen kurzen Blick nach Af-
zhanistan. Ob unser Teppich daher kemmt? Immerhin ist er bunt = kein
swchwarzer Afghan also... Zum Thema: Die Platte ist mindestens 25 Jahre
2N, auch nur mono, und soll auch gar nicht grofll besprochen werden:

Unesco Collection: A Musical Anthology of the Orient.
Vol. 3: The Music of Afghanistan
Barenreiter-Musicaphon BM 30 L 2003

.6 verschiedene Musiker bzw, Ensembles, 16 unterschiedliche Stiicke
=ew. Lieder, jedes einzelne dreisprachig wissenschaltlich kommentiert
<nd mit Notationshinweisen versehen, die meisten Mitwirkenden in Ak-
on fotografiert — Lieberhaberstiick aus einer wundervollen Reihe von
lapan bis Tunesien, zweilellos nicht die modem-poppigen Aufnahmen
Tdr die Zeitgeistlichen unter uns, aber eindrucksvolle Dokumente fiir den
Sammler, Drum hier als Tip! Yertrieben wird die Collection von der Dis-
co-Center Gmbh, Postf, 10 10 29, 3500 Kassel.

Liebe Teppichsportler, bite withlen Sie: gebt es jetzt nach London oder
nach Marokko? Ich bin filr letzteres, nach London kommen wir ohnehin
moch! In London lebt seit 1978 der 1961 in Rabat geborene

Sidi Seddiki: Shouf!
Slobestyle CDORB 083

Shouf* heiBtsoviel wie, Raff's™, ,,Versteh!" Bei den zehn hochmodernen
Songs geht es um Licbe, Religion und Politik, wie nicht anders zu er-
4 arten, doch Seddiki nimmt einen humanistischen Standpunkt ein: Die
Welt wiire besser, wenn wir nicht alle so materialistisch wiiren. ..
Kontrast, Kontrast. Seddiki singt ein- und ausdrucksvoll, spielt diverse
instrumente, gar Banjo, und wird vom Multiinstrumentalisten Charlie
Han, zugleich Produzent, sowie von vier weiteren mit Blas-, Zupf- und
Perkussionsinstrumenten untersiitzt, Ausgangspunkt istder Chaabi (bit-
wesehr: wir haben ein Lexikon an Bord!), hinzu kommen Klangkompo-
menten aus Rock, Reggae, Andalusien, und, und, und... Kein Zweifel:
Sies sind moderne marokkanische Schlager — wenn unsere Schlagerleute
-her solche Begabung, (iber solches Niveau verfligien (bzw. es nicht aus
Griinden der Absetzbarkeit unter den Scheffel siellien), wiire auch ich
schlagerfan... Das Banjo-Solo in , Bent Nass", cinem Liebeslied, und
Zann die Trompete: Pllichtbad fiir verbohrte Puristen. Vielleicht trotz
vler einfallsreichen Arrangements, trolz der Vielfall am schénsten:
Galbi™ zur akustischen Gitarre.

Lulgesessen, Wir verlassen den arabischen Raum zum guten Teil. Als
rxschlieBende Reiselektiire emphichltsich Nabil Osman (Hg.): Kleines
Lexikon deutscher Warter arabischer Herkunft (geb.,ca. 122 8. C.H.
Jeck, Miinchen 1982). Das mit der Gitarre mull man ja nicht so winlich
=chmen, Aber sonst: prima Lektilre. - Eine Prise Arabien, eine Dosis
mdien, einen LifMel Afrika, was kann das sein? Richtig, Madagaskar!

platien 45

Yonoben sehen wir per Zeitfranse unseres Gefihns den Birger Gesthuisen
iiber die grofe Insel hasten und Mikrophone in alle Richtungen halien.
Problem: das musikblatt rezensiert grundséitzlich keine Produkie seiner
Mitarbeiter. Darfich diese Anti-Befangenheitsklausel hier ein wenig auf-
weichen? SchlieBlich war Birgers erste CD filr mich Anla$, ihn anzuru-
fen und um Mitarbeit bei diesem Heft zu bitten. Also, kurz:

Madagaskar 1 - Musik aus Antananarivo
Madagaskar 2 — Musik des Siidans
Feuer und Eis (Fuldastr, 40, 4130 Moers 1) Fuec 705/6

Wenn Sie so wollen, sind dies die CDs zum vorliegenden Heft, jedenfalls
was Gesthuisens Artikel betriffi, Beiden liegen 40seitige Inlets bei, die
als vorbildlich gelten kiinnen. Die Aufnahmequalitit ist angesichts der
Schwierigkeiten vor Ort schlechthin mustergiiltig. Falls Sie etwa nach
der bisherigen Lektilre dieses Hefies immer noch glauben sollten, es gehe
um irgendwelche obskuren Eingeborenen, die da irgendwas vor sich hin-
summen: Bitten Sie [hre Krankenkasse, Thnen diese beiden CDs zu be-
zahlen. Den Player dazu gibt es bis Weihnachten sicherlich noch kosten-
giinstig in irgendeinem Kaffeegeschiift. — Mehr soll zu den CDs von mir
hier nicht gesagt werden, Aber zitiert: ,,...méchie ich Sie bitten, die CD
nicht zu kopieren. Bei wirtschaftlicher Kalkulation liegen die Kosten
einer solchen Produktion liber denen der méglichen Einnahmen. Kopien
sind filr uns ein Diebstahl: sie berauben uns der Miglichkeit, die unmit-
telbaren Herstellungskosten zu erhalten, um somit weitere Projekte zu
verwirklichen. Sie stehlen ein Stilck méglicher Zukunfi.** Klar?! Meine
CDs sind nicht zu leihen, Messieursdames. Der Produzent war im Som-
mer in der Tirkei. Wiirde doch zu gerne wissen... Es heibt, im Februar,

Aufden Madagaskar-Trip sind natiirlich auch andere gekommen, Globe-
style {,,Worldwide your guide™) hat insgesamt vier Platten produziert,
deren erste, 1986 aufgenommen, mir vorliegt:

Madagaskara 1: Current traditional music of Madagaskar
Globestyle CDORB 012

Mit den obengenannten CDs {iberschneidet sich nichts, obschon natilr-
lich die Musik in engem Kontakt steht, Auch hier ist die Tonqualitit
hervorragend; das Begleitheft indes wirkt im Kontrast eher drmlich.
Auch sind die 38 Minuten im Kontrast zu 64 (Madagaskar 2) recht
geizig... Die Globestylerhaben sich auf etwas leichter eingiingige Stiicke
verlegt, doch letzicnendes: die Musikverbraucherzentrale Géttingen-
Geismar empfichlt die beiden anderen CDs.

Was die Flugsicherung der Amis wohl sagt, wenn sic cinen Teppich im
Anflug sichtet? Wir kommen ,hintenrum® und machen zwischendurch
Station auf Java:

Euis Komariah & Yus Wiradiredja: The Sound of Sunda
Globestyle CDORG 060

Sunda, das ist der siidwestliche Teil von Java mit der GroBstadt Bandung.
Hier hat die von Gongs und anderen Metallophonen dominierte Gamelan-
Musik verschiedene regionale Auspriigungen erfahren. Von der Ant der
verwendeten Gongs ist die Tonalitit und die Funktion der jeweiligen
Musik bestimmt, auch ihr Name. Degung beispielsweise, mit dezentem
Rhythmus, Ruhe ausstrahlend, wird als Hintergrundmusik beim Eintref-
fen von Giisten empfohlen... Das kitschige Cover tduscht; wir hiiren
keinen Pop-Sunda, sondern Degung und Verwandtes mit dem traditio-
nellen Gamelan-Instrumentarium. Die beiden dynamischen, flexiblen
Singstimmen, die hnlich melismatisch verzieren wie die Araber, wech-
seln sich ab oder gehen parallel, Eine meditative Melancholic breitet sich
aus, sie zicht auch durch die sundanesischen Texte: Ineinem Sorog-Stilck
liest ein einsames Midchen sein Horoskop filr die niichste Woche, Keine
guten Aussichlen. Aber eine schine CD.

Unser Teppich wandert in der Zeit...

Plipa-Relse: Die Pipa erzéhit 1000 Jahre alte Geschichten
Kassette, Chi-Hei Recordshop, Shing-yi Road, section 4.
265 Xiang, 20 Nong, Nr. 18, Taipei, Taiwan
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Diese Kassette wurde mir von einer Bekannten aus Taiwan mitgebracht.
Wie gut, daB Shu-ping mir auch die Titel iibersetzt hat — Pipa, die , Ki-
nigin der Instrumente”, setzt wie so oft in der chinesischen Musik vorge-
gebene Geschichten in Instrumentalmusik um, eine Art Programmusik
also, in die man sich wunderbar hineinversetzen kann. ,,Hoffnung auf den
Frithlingswind”, Melancholie in einer Mondnacht”, ,KlebreisklsBe-
Lied®, ,,.Die Blume in der regnerischen Nacht”...

Es handelt sich um traditionelle Veolksmusik, nichts westlich Gefirbtes,
und doch hiren wir Kunstmusik! Uber Musiker und Instrumentarium
liegen mir keine Informationen vor, Wir hiiren aufer dem Lauteninstru-
ment, gelegentlich mit einem ganz eigenen Tremolo, cine Flbte, cine Art
Ohboe sowie ein Cello-Instrument in einer regelrechten, gepflegten Kam-
mermusik als Trio-Kombination mit Arrangemenis jenseits der Dur-
moll-Tonalitit, von denen sich mancher westliche Komponist eine geh-
rige Scheibe abschneiden kiinnte, Ob es davon wohl Noten gibt?

Keine Angst, der Ulrichs wird auch nach einer lingeren Ost- und Femost-
dusche nicht restlos verklint und entriickt. Unser Kurzbesuch in den
USA, genauer: in Louisiana macht direkt nervig:

The Balfa Brothers: Arcadian Memories
Kassette. Ace Records (wie Globestyle) CHDC 183

Zugegeben, echie Cajuns (Bordlexikon) sind sie wirklich. Wo kommt
eigentlich das R her? Das heibt doch Acadial - 1946 taten sich finf der
neun Geschwister zusammen, mittlerweile dezimiert durch Un-fille und
Alter, von Kollegen auf Quintettstirke gehalten, Sic waren die ersten, die
Cajun-Musik auBerhalb Louisianas spiclten. Und wenn sie hier Fiddles,
Gitarre, Akkordeon spiclen; groBe Klasse, richiig tanzbeinige Down-
Home-Music, Blof, hiitte man den Hauptsiinger nicht auch austauschen
kéinnen? oder wenigstens seinen Zahnersatz? Meine Empfehlung: die A-
Secite der aus zwei LPs der spiten 60er zusammengesiellien Kassetle
iiberspringen, da ist nimlich Balfa der weiB-ich-wievielte einfach 2u
grausam am Singen.

Unser Teppich bringtuns aus dem Land der Swamps und Bajous liber den
grofien Teich, Aus den Amerikas gibt es momentan nichts weiter Meues,
aber Blues gibt es! Lassen Sie sich berichien. Musikalische Phinomene
des ,.de ida y vuelia” (Lexikon!) gibt es zahlreiche. Auch der Blues ist,
zumindest teilweise, so eins. In den 40¢er, S0er Jahren — MeCarthy usw.
—, als 5o gut wie kein Weiber Blues spiclte, wanderte die US-Intelligenz
aus Grilnden politischer Repression scharenweise aus. So auch viele Mu-
siker und Musikfreunde wie z.B. der Feldforscher Alan Lomax, dem (und
seinem Vater) wir unter anderem die Entdeckung von Leadbelly verdan-
ken, Viele trafen sich in London wieder, Und dort wurde denn Blues ge-
spielt. Der 1984 verstorbene Alexis Korner, Brite gricehischer Abstam-
mung, griff den Blues auf und beeinflubie Musik und Musiker nachhaltig
bis heute. Alles, was heute weile Bluesmusik in den Staaten spiel, ist auf
ihn, auf quasi Studienaufenthalte bei den englischen Bluesern zuriickzu-
fithren. Und suf noch einen Altvater des weilien Blues, Jahrgang 1933,
Kennen Sie das noch: ] was looking back 1o see if she were looking back
toseeif [ were looking back at her” ~? Bei den Rolling Stones, bei Canned
Heat, einfach {iberall finden sich seine , Schiiler”, London! Soho! Clubs!
Blues! Wir hiiren

John Mayall: A Sense of Place
Island 210 637 (Vertrieb BMG Aricla)

Sein Quantett nennt sich wieder mal Bluesbreakers, von einer Reihe wei-
rerer US-Musiker unterstiitzt, SchlieBlich lebt Mr, Mundharmonika (sei-
nen Nachnamen sprechen wir bitte einsilbig wie male aus) nicht nur in
London sondern auch in Laurel Canyon, California, bei Canned Heat um
die Ecke, und hat sich firr die Aufnahmen nach Los Angeles bemitht. - Es
gibt Leute, die altern offensichtlich nicht. Meine Mutter z.B. sagt ger-ne
von sich, sie werde zunehmend haltbarer, Mayall auch; auf der Cover-
Riickseite schaut er noch genauso kicbig wie der halbnackte Langhaarige
auf, Blues from Laurel Canyon™ (1968). Damals war lbrigens ein gewis-
ser Mick Taylor dabei, spiiter Gitarrist bei den Stones. Matiirlich ist er
gereifter. Die unterschiedlichsten Phasen flicBen hier ein in modemen
Blues mit zahlreichen neuen Facetten (, Sugarcane' beispielsweise kinnte
man fast fiir einen Zydeco halten). Was soll man sagen? Bitte anhéren.

Von einem Altmeister zum niichsten, Bevor der Begrilf Weltmusik etwa
in der zweiten Hilfte der 80er die Runde machte, hatte ein Sakari Kukko,
Multiinstrumentalist, Komponist, Filmmusiker, bereits 1974 eine Grup-
pe gegrilndet, die in wechselnden Besetzungen Jazz, Folk, Rock, Klassik
und Improvisation zu einem Fusion-5til mit orientalischem Touch ver-
schmolz, Wir schweben flink in Finnland ein zu

Piirpauke: Zerenade
Jaro 4142

Von akustisch bis elekirisch, von Flite bis Talking Drum reicht das Ar-
senal des derzeitigen Sextetts, das Stiicke aus Indien, der Tlirkei, von der
Moldau, aus Georgien oder dem Senegal verarbeitet und mit eigenen
Kompositionen mischt. Die Bandbreite reicht von der fast zu genialen
Stilkopie bis hin zum unbefangenen Verjazzen. Was ich perstinlich dabe:
allerdings nicht mag, ist das zeitweilige Quaken von Kukkos Saxopho-
nen. Auch hiitte gelegentlich ein echies* Klavier nicht geschadet.
Erstmals wird bei Piirpauke gesungen! Mit Cinta Hermo hat Kukko mit
sicherem Griff eine bemerkenswert flexible S#ingerin an Land gezogen.
Wie die ganze Combo scheint sic spezialisiert auf — nichts im einzelnen
und alles im besonderen. Sehr gul.

Wer Piirpauke sammelt oder sich mehr fiir einen Querschnitt durch die
Entwicklung der Gruppe interessiert, sei aufl den Sampler aus bisher 12
Platten verwiesen: Plirpauke: Global Servisi, Jaro 4150, auf dem sich
u.a. Aufnahmen von Platten finden, dic hier nicht oder nur schwer erhiilt-
lich waren. Mein Licblingsstlick: , Lamb's Polska”, jazzrockige Version
der finnischen Folia.

Abschlieflend milssen wir noch einmal nach London. Landen wir in
Heathrow oder in Gatwick? Ach was, aul dem Marble Arch! Wir besu-
chen die Spabviigel der Weltmusikwoge. Sie stammen nachweislich
nicht aus Albanien, auch nicht aus... Da dic interationale Presse bisher
augenzwinkernd dichtgehalten hat, wo die GroBfamilie eigentlich her-
kommt, bin ich natiirlich auch diskret. - Wir begeben uns schnurstracks
in die Kilche:

3 Mustaphas 3: Soup of the Cenlury
Fez-o-Phone/Globestyle (48-50 Steele Road, London NW10
7AS) CDFEZ 004

Die Jahrhundert-Suppe ist nicht von cinem Konservenhersteller (etwa:
Beanz meanz Heinz) gesponsort! Dicse vielen Kiiche, sechs an der Zahl
und natiirlich alles Brisder der Familic Mustapha plus (bei einem Titel)
die singende Schwester Lavra Tima Daviz Mustapha, haben es cbenso
faustdick hinter den Ohren wie die zuvor besuchten Finnen. Wihrend
dort meist Kukko Ton und Arrangement angibt, wird das hier meist fa-
milidr geregelt: JAmr H, 5, N, K, D & H Mustapha" heibt es hiiulig.
Die Ingredienzen dieser Suppe stammen aus Japan (ein Nudel-Lied...),
Albanicn, Mazedonien, Spanicn, Bulgarien usw, um die Welt, aus unde-
finierbaren Gefilden des Hinter-, Vorder-, Mittel- und vor allem auch
MNebenbalkans.

Ist auch egal. Haben Sic Humor? Mit diesen genialen Parodien, gepaart
mit unbiindiger Spiclfreude und knallharter Virtuositit kéinnen Sie be-
liehige Musikethnologen reiscbusweise in die Aprilwilste schicken, fast
jede Wette. Ich will hier nicht mehr verraten, doch ein einschligiger Lite-
raturtip zur Fortbildung (?) sei noch gegeben, der zwar zur Aulklirung
nichts, aber auch nichis beitriigt, dafiir aber konsequent dieselbe Preis-
lage innchat und auch im Balkan-Seitenarm spiel: Wolfgang Hildes-
heimer: Paradies der falschen Vogel (Suhrkamp Taschenbuch 295).

S0, nun sind wir wieder zuhause. Der Teppich liegt harmlos im Wohn-
zimmer, meine Kinder Anna und Lorenz schichen ahnungslos ihre Wi-
kingautos am Muster entlang. Ich fletze auf dem Sofa und lese vom eben-
genannten Verfasser die , Lieblosen Legenden®, ein Musikbuch von epo-
chaler Bedeutung. Das Geheimnis meines Bidjar bleibt unter uns, ja?
Und wenn Sie sich das nichste Mal, wie nach unserer Reise nun fast un-
vermeidlich, iiber die Schrottmusik im Radio #rgem, schreiben Sie dem
Sender doch bitte eine zornige Postkarte. Denn sonst werden wir unsere
Musik auch im Jahr 2000 nicht im Ather hiren, oder nur zu Unzeiten,
wiihrend das restliche Programm den Horer weiterhin zum musikali-
schen Analphabeten degradiert.



